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PADOMES LĒMUMS
(1999. gada 7. jūnijs)

par to, kā Eiropas Kopiena pagaidām piemēro Nolīgumu par Starptautisko delfīnu saudzēšanas
programmu

(1999/386/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā
37. pantu, saistībā ar 300. panta 2. punkta pirmo teikumu un
300. panta 3. punkta pirmo daļu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

(1) tā kā Kopiena ir kompetenta noteikt pasākumus zvejas
resursu saglabāšanai un pārvaldībai, kā arī stāties līgumat-
tiecībās ar citām valstīm vai starptautiskām organizācijām;

(2) tā kā Kopiena ir parakstījusi Apvienoto Nāciju Organizā-
cijas Jūras tiesību konvenciju, kura paredz visas starptau-
tiskās sabiedrības sadarbību jūras bioloģisko resursu sagla-
bāšanā un pārvaldībā;

(3) tā kā Kopiena ir parakstījusi 1982. gada 10. decembra
Nolīgumu par Apvienoto Nāciju Jūras tiesību konvencijas
īstenošanu attiecībā uz transzonālo zivju krājumu un tālu
migrējošo zivju krājumu saglabāšanu un pārvaldību;

(4) tā kā 1998. gada februārī 35. Starpvaldību sanāksmē par
tunzivju un delfīnu saglabāšanu Klusā okeāna austrumu
daļas ūdeņos pieņēma Nolīgumu par Starptautisko delfīnu
saudzēšanas programmu;

(5) tā kā Nolīguma mērķi iekļauj delfīnu mirstības tunzivju
zvejā ar riņķvadiem Klusā okeāna austrumu daļā pakāpe-
nisku samazināšanu līdz līmenim, kas tuvojas nullei, nosa-
kot gada limitus, un tunzivju krājumu ilgtspējīgu attīstību
Nolīguma darbības zonā;

(6) tā kā Kopienas zvejnieki zvejo tunzivju krājumus Nolī-
guma darbības zonā, un Kopienas interesēs ir rīkoties efek-
tīvi Nolīguma prasību īstenošanā;

(7) tā kā 1999. gada 26. aprīlī Padome nolēma, ka Kopienai
jāparaksta Nolīgums par Starptautisko delfīnu saudzēšanas
programmu;

(8) tā kā saskaņā ar Nolīguma XIV pantu Amerikas Tropisko
tunzivju komisijai (IATTC) ir būtiska loma Nolīguma īste-
nošanas koordinēšanā, kā arī tiek pieņemti daudzi īsteno-
šanas pasākumi saskaņā ar IATTC; tā kā tādēļ Kopienai
tiklīdz iespējams ir jāpievienojas IATTC;

(9) tā kā Kopiena jau ir sākusi pievienošanās procedūru minē-
tai organizācijai, bet šāda veida pievienošanās var tikt aiz-
kavēta tehnisku iemeslu dēļ; tā kā tādēļ pagaidām ir jāpie-
mēro Nolīgums par Starptautisko delfīnu saudzēšanas
programmu, lai aizsargātu Kopienas kuģus, kas zvejo šajā
apgabalā pārejas periodā;

(10) tā kā Nolīguma parakstīšana un pagaidu piemērošana ir
pirmie posmi, lai Kopiena to apstiprinātu saskaņā ar šim
nolūkam Līgumā paredzētām procedūrām,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Saskaņā ar tā XXIX pantu Nolīgumu par Starptautisko delfīnu
saudzēšanas programmu Eiropas Kopienā pagaidām piemēro no
1999. gada 1. jūnija.

2. pants

Padomes priekšsēdētājs nosaka, kura persona ir pilnvarota
informēt par Kopienas Nolīguma pagaidu piemērošanu Amerikas
Savienoto Valstu valdību kā Nolīguma depozitāru.

Luksemburgā, 1999. gada 7. jūnijā

Padomes vārdā —

priekšsēdētāja

E. BULMAHN
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